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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1993-1994

3 MAI 1994

Projet de loi relative à la limitation et au
contrôle des dépenses électorales
engagées pour l'élection du Parle-
ment européen

AMENDEMENTS
PROPOSES PAR M. DE BACKER

Art.2

A. Au S 1er, premier et quatrième alinéas, rempla-
cer chaque fois les mots « 50 millions » par les mots

« 30 millions ».

Justification

Si l'on veut réellement réduire les dépenses électorales, il
convient de ramener de 50 à 30 millions de francs le montant
maximum des dépenses que les partis politiques peuvent engager
pour leur propagande electorale au niveau federal.

B. Remplacer le § 2 par ce qui suit :
«§2.Letotaldesdépenses et des engagements

financiers afférents à la propagande électorale des
candidats déterminés ne peut excéder le montant de
1 000 000 de francs en ce qui concerne l'élection du
Parlement européen. »

R. A 16583

Voir :
Documents du Sénat:

1068 (1993-1994)
Nº 1 :Projet transmis par la Chambre des représentants
Nº 2 Rapport

En remplacement du document distribué précédemment.

1068 - 3 (1993-1994)

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1993-1994

3 MEI 1994

Ontwerp van wet betreffende de
beperking en de controle van de
verkiezingsuitgaven voor de verkie-
zing van het Europees Parlement

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER DE BACKER

Art. 2

A. In § 1, eerste en vierde lid, het woord « vijftig »
telkens te vervangen door het woord « dertig ».

Verantwoording

Teneinde de verkiezingsuitgaven daadwerkelijk te verminde-
ren, dient het maximumbedrag voor de verkiezingspropaganda
van politieke partijen op federaal vlak van 50 naar 30 miljoen
frank verminderd te worden.

B. Paragraaf 2 te vervangen als volgt :
« § 2. Het totaal van de uitgaven en de financiële

verbintenissen voor de verkiezingspropaganda van
individuele kandidaten mag voor de verkiezingen niet
meer bedragen dan 1 000 000 frank. »

R. A 16583

Zie :
Gedr. St. van de Senaat :

1068 (1993-1994)
Nr. 1 :Ontwerp overgezonden door de Kamer van volksvertegenwoordigers.
Nr. 2 : Verslag

Ter vervanging van het vroeger rondgedeelde gedrukt stuk.
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Justification

Les modifications proposées résultent d'une part de l'avis du
Conseil d'Etat et sont d'autre part le corollaire de la proposition
de loi visant à neutraliser le vote de liste.

Art.4

Compléter le § 3 de cet article par ce qui suit :
« Lorsque la commission de contrôle constate que

ces communications n'étaient pas fondées sur une
disposition légaleou administrative, l'intéressé sera
tenu de rembourser ces fraisau Trésor.»

Justification

Il semble évident que le ministre qui utilise des deniers publics
pour financer sa campagne personnelle soit tenu de les rembour-
ser au Trésor.

Verantwoording

De voorgestelde wijziging is het gevolg van het advies van de
Raad van State en van het wetsvoorstel tot neutralisering van de
lijststem.

Art.4

Paragraaf 3 van dit artikel aan te vullen als volgt:
« Deze kosten dienen door de betrokkene aan de

Schatkist te worden teruggestort, voor zover de
controlecommissie tot de vaststelling komt dat deze
mededelingen niet gebeurd zijn op grond van wette-
lijke of bestuursrechtelijke bepalingen.»

Verantwoording

Het is nogal evident dat indien de Minister overheidsmiddelen
aanwendt om een persoonlijke campagne te financieren, hij die
middelen aan de Schatkist zou terugbetalen.

Aloïs DE BACKER.
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